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PO3[IN1 5 — CZESC 5 [ROZDIt. PJATYJ]

Y knaci. WkinbHe npunaapa
— W klasie. Przybory szkolne [U kiasi. Szkilne prytaddia]

LLUKinbHI npocTopu — Szkolne przestrzenie [Szkilni
[B](C] prostory]. Knac — Klasa [Ktas]

Nagranie 5.1

Lle Haw wkinbHWI knac. — To jest nasza klasa szkolna. [Ce nasz szkilnyj kfas.]
Y knaci 3Haxogatbces... — W klasie znajdujg sie/sa... [U ktasi znachodiatsia...]
Ak Burnagae Haw knac? — Jak wyglada nasza klasa? [Jak wyhladaje nasz ktas?]

Mapta — fawka [parta]

Crineup — krzesto [stilec’]

Houwka — tablica [doszka]

BikHo — okno [wikno]

ABepi — drzwi [dweri]

CriHa — Sciana [stina]

Crensa — sufit [stela]

Buntenbcbkun ctin — biurko nauczyciela [wczytelsky;j stit]

Y4Hi cigatoTb 3a naptamu. — Uczniowie siadajg w tawkach. [Uczni sidajut’ za partamy.]

Migintn oo powkn. — Podejs¢ do tablicy. [Pidijty do doszky.]

Un T moxeww nigintn oo gowkun? — Czy mozesz podejs¢ do tablicy? [Czy ty mozesz
pidijty do doszky?]

MoBepHyTUCS 3a napTy — wroci¢ do tawki [powernutysia za partu]

BigunHsemo BikHa.— Otwieramy okna. [Widczyniajemo wikna.]

Ha ctiHax BucaTtb manu i kaptuHu. — Na Scianach wiszg mapy i rysunki. [Na stinach
wysiat’ mapy i kartyny.]

Ha cTtiHax BucATb poboTu giten. — Na $cianach wiszg prace dzieci. [Na stinach wysiat
roboty ditej.]

YuHi cigatoTb 3a naptamu. — Uczniowie siadajg w fawkach. [Uczni sidajut’ za partamy.]

3aunHuTu/BigunHNTYN aBepi — Zamkngé/otworzy¢ drzwi [zaczynyty/widczynyty dweri]

MposiTpuTKn KNac — przewietrzy¢ klase [prowitryty klas]
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LLkinbHe npunapaa — Przybory szkolne
[Szkilne prytaddia]

Nagranie 5.1

KHuxka — ksigzka [knyzka]

3owunT — zeszyt [zoszyt]

Piok3ak — plecak [riukzak]

Pyuka — dtugopis [ruczka]

Oniseub — otdwek [oliwec’]

Konboposi onisui — kredki [kolorowi oliwci]
®apbu — farby [farby]

Nininka — linijka [linijka]

TpukyTHUK — ekierka [trykutnyk]
Unpkynb — cyrkiel [cyrkul]
TpaHcnopTunp — kgtomierz [transportyr]
KBagpat — kwadrat [kwadrat]

Kono, kpyr — koto [koto, kruh]
TpukyTHUK — trojkat [trykutnyk]

Y wkorni Ham noTpibHe pisHe npunagasa. — W szkole sg nam potrzebne rozne przybory.
[U szkoli nam potribne rizne prytaddia]

Ha ypokax BukopuctoByemo kHxkn — Na lekcjach bedziemy korzystali z ksigzek. [Na
urokach wykorystowujemo knyzky]

Muwemo py4ykoro y 3owunTi. — Piszemy dtlugopisem w zeszycie. [Pyszemo ruczkoju
U zoszyti]

Yutaemo i nigkpecnoemo onisuemM.— Czytamy i podkreslamy otdwkiem. [Czytajemo
I pidkreslujemo oliwcem]
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Oianor — Dialog [Diatog]

Nagranie 5.2

Mapinko, 3a4nHun 6yab nacka, ABepi 1 niginam 4o AOLKW.

Hobpe, a MOXHa 5 Big4MHIO BIKHO? Y Knaci ayxe Tenno.

[aBan 3anuTaemo iHWKX yYHiB. Bn norogxyeteca?

Tak, 3Bn4anHo.

Hob6pe. Yn T moxell NokasaTn Ha KapTi, Ae 3HaxXoanTbCA Hawa KpaiHa?
KapTa Mo€i aepkaBu BUCUTb TaKOX Ha iHWIK CTiHi. Ocb BOHA!

[Marijko, zamknij, prosze drzwi i podejdz do tablicy.

Dobrze, a czy moge otworzy¢ okno? W klasie jest bardzo ciepto.
Zapytajmy innych uczniéw. Zgadzacie sie?

Tak, oczywiscie.

Dobrze. Czy mozesz pokazac na mapie, gdzie znajduje sie nasz kraj?
Mapa mojego panstwa wisi tez na innej Scianie. Oto ona.]

[~ Marijko, zaczyny, bud’ laska, dweri i pidijdy do doszky.

Dobre, a mozna ja widczyniu wikno? U ktasi duze tepfo.

Dawaj zapytajemo inszych uczniw. Wy pohodzujetesia?

Tak, zwyczajno.

Dobre. Czy ty mozesz pokazaty na karti, de znahodyt’sia twoja kraina?
Karta mojeji derzawy wysyt’ takoz na inszij stini. Os’ wonal!]



Czesc¢ 5. W klasie. Przybory szkolne 5

LLlo Tpe6a niarotyBaTtn Ha ypok? — Co trzeba
przygotowaé na lekcje?
[Szczo treba pidhotuwaty na urok?]

Nagranie 5.2.
Ha ypok obpasoTBopyoro mucteutBa Tpeba nigrotysatu... — Na lekcje plastyki
trzeba przygotowac... [Na urok obrazotworczoho mystectwa treba

pidhotuwaty]:
6inun nanip — blok techniczny [bityj papir]
konboposun nanip — blok kolorowy [kolorowyj papir]
oniseub 2b — otéwek 2B [oliwec’ 2B]
rymka — gumka [humka]
nigcTpyradka gns onisuis — temperowka do otowkow [pidstruhaczka dla oliwciw]
XupHi nacteni 36 konbopis — ttuste pastele 36 koloréw [zyrni pasteli trydciat’ szist’
koloriw]
akBapersbHi bapbu — farby akwarelowe [akwarelni farby]
nnactunid — plastelina [ptastylin]
drnomactepu — flamastry [ftomastery]

Ha ypok myaunku notpibHi... — Na lekcje muzyki potrzebne [Na
urok muzyky potribni]:
HOTHUM 30WKNT — zeszyt w pieciolinie [notnyj zoszyt]
dneunTta — flet prosty [flejta]
XpomaTuyHi A3BiHOYKM — dzwonki chromatyczne [chromatyczni dzwinoczky]

Ha ypok gpiskynbTypu Tpeba npuHecTtun... — Na lekcje wf trzeba przynies¢... [Na
urok fizkultury treba prynesty...]:

dyTbonky — koszulke sportowg [futbotka]

wopTn — szorty [szorty]

CMOPTUBHUI KOCTIOM — stroj sportowy [sportywnyj kostium]

KynanbHuK — stroj kgpielowy (dla dziewczynek) [kupalnyk]

nnaekun — spodenki kgpielowe [ptawky]

KynanbHa wanoyka — czepek [kupalna szapoczkal]

wkapneTku — skarpetki [szkarpetky]

cnopTmnBHe B3yTTA — obuwie sportowe [sportywne wzuttia]

B’eTHamMku — klapki [wjetnamky]
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TekcTt — Tekst [tekst]

Nagranie 5.2

Ho6poro paHky, aitn. CborogHi Mun igemo B 6aceriH. BiH 3HaxoauTbCca Heaaneko
LIKonu, ane My noigemo astobycom. 3 Hamu ige naHi OneHa, mama NeTpuka.
BisbmiTb Byab nacka, prok3aku 3 yCiMm HEOOXiAHUM: KynanbHUKKW, NIIaBKK, LLANOYKMN,
B’€ETHaAMKW. Yce B3nu, HiYoro He 3abynn?

MNicna 6aceriHy Ha Bac Yekae HecnodiBaHKa — MU BCi pa3oMm nigemMo Ha niuy.
Miuepia 3HaxooMTbCA Ha apyromMy nosepci y 6yauHky 6acenHy. Mu rapHo
nposegemMo 4ac. Xogimo!

Dzien dobry dzieci. Dzis$ idziemy na basen. Znajduje sie on niedaleko od szkoty,
ale pojedziemy autobusem. Jedzie z nami pani Otena, mama Petryka. Wezcie,

prosze plecaki ze wszystkimi potrzebnymi rzeczami: stroje kgpielowe, spodenki
kgpielowe, czepki, klapki. Wszystko wzieliscie, o niczym nie zapomnieliscie?

Po basenie czeka na was niespodzianka — wszyscy razem pojdziemy na pizze.
Pizzeria znajduje sie na drugim pietrze w budynku basenu. Mito spedzimy czas.

Chodzmy!

[Dobroho ranku, dity. Siohodni my jidemo w basejn. Win znachodytsia nedateko
szkoty, ale my pojidemo awtobusom. Z namy jide pani Otena, mama Petryka.
Wiz'mit’ bud’ taska, riukzaky z usim neobchidnym: kupalnyky, ptawky,
szapoczky, wjetnamky. Use wzialy, niczoho ne zabuty?

Pisla basejnu na nas czekaje nespodiwanka — my wsi razom pidemo na picu.
Picerija znachodyt'sia na druhomu powersi u budynku basejnu. My harno
prowedemo czas. Chodimo!]

: BisbmiTh 6yab nacka — Wezcie prosze [Wiz'mit” bud’

E faska]

Ptok3akm 3 ycim HeobxigHum — plecaki ze wszystkimi
potrzebnymi rzeczami [riukzaky z usim
neobchidnym]

Hivoro He 3abynn? — Niczego nie zapomnieliscie?
[Niczoho ne zabuty?]

Ha Bac 4yekae HecnogaiBaHka. — Czeka Was
niespodzianka. [Na was czekaje nespodiwanka]
Mwu rapHo npoBegemo yac. — Mito spedzimy czas. [My

harno prowedemo czas]




